GHID DE INSTALARE AL DISPOZITIVULUI
PIRANHAMAX

Existd trei sarcini de baza care trebuiesc efectuate pentru a instala dispozitivul
PiranhaMax.

e Instalarea bordului de control

e Instalarea traductorului

e Tesatrea instalarii complete si blocarea pozitiei traductorului
Traductorul pote fi instalat fie in interiorul carcasei, fie pe tronsonul barcii, fie pe un
propulsor electric, in functie de tipul traductorului.

Nota: Daca traductorul inclus nu va functiona pentru aplicatia dumneavoastra, il puteti
schimba, NOU su NEASAMBLAT, cu un hardware de montare inclus, cu un traductor
corespunzator aplicatiei dumneavoastra — adesea la o taxa mica sau chiar fard nici o
taxad, in functie de traductor. Sunati centrul pentru clienti Humminbird la 1-800-633-1468
pentru detalii si pref, sau vizitati adresa de internet www.humminbird.com.

Nota: Datorita varietatii mari de carcase, in acest ghid de instalare sunt prezentate doar
instructiuni generale. In plus, pentru hardware-ul furnizat impreund cu traductorul, vefi
avea nevoie de o masina de gaurit electrica si diferite burghie pentru masina de gaurit,
diferite unelte care cuprind un metru sau o linie de precizie, un boloboc, un fir cu plumb
(fir cu pondere sau o linie monofilament), un marker sau pix, ochelari de protectie §i
masca anti praf, si un produs pentru etansare pe baza de silicon de calitate marina.

Nota: Va rugam citifi toate instructiunile cu atentie si in intregime inainte de a incepe
procesul de instalare.

Nota: Cand facefi gauri in carcasele din fibra de sticla, este bine sa incepefi cu un
burghiu mai mic si sa folositi progresiv burghie mai mari pentru a reduce posibilitatea
craparii sau spargerii invelisului exterior.

INSTALAREA BORDULUI DE CONTROL

1. Stabilirea locului de montare
Incepeti instalarea prin stabilirea locului de montare al bordului de control. Pentru a stabili
locatia cea mai buna aveti in vedere urmatoarele:

e Pentru a verifica locul planificat pentru bordul de control, testati cablurile de
alimentare si ale traductorului. Vedefi sectiunea de instalare pentru tipul de
traductor pentru a stabili locatia traductorului.

e Suprafata de montare trebuie sd fie stabild astfel incat sa protejeze bordul de
control de unde de soc si virbratii excesive, si trebuie sd ofere vizibilitate in timpul
operarii.

e Dsipozitivul PiranhaMax poate avea unul din cele doua tipuri diferite de baze de
montare, fie o bazd de montare inclinabila fie o baza de de montare rabatabila si
pivotantd. Zona de montare trebuie sa ofere suficient spatiu pentru pivotare si
pentru instalarea si dezinstalarea usoara (figurile 1 si 2).

2. Conectati cablul de alimentare la barca

Pentru alimentarea bordului de control este inclus un cablu de alimentare de 2 m. Puteti sa
scurtati sau sd prelungiti cablul folosind un cablu multiconductor din cupru de marimea
18.
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PRECAUTIE: Unele barci au un sistem electric de 24 sau 36 Volti, dar bordul de control
trebuie conectat la o sursa de alimentare de 12 VDC.

Cablul de alimentare al bordului de control poate fi conectat la sistemul electric al barcii
in douad locuri: la un panou de siguranta localizat de obicei aproape de consola sau direct
la baterie.

Nota: Asigurati-va ca la inceputul procedurii cablul de alimentare nu este conectat la
bordul de control.

Nota: firma Humminbird nu este responsabila de esecurile din cauza supra tensiunii.
Bordul de control trebuie sa aiba protectie adecvata prin selectarea §i instalarea
corespunzdtoare a sigurantei de 1 amp.

la. Daca este disponibilda o bornd de siguranta, folosifi conectori electrici de ondulare
(neinclusi) care se potrivesc cu borna pe panoul de sigurantd. Atasati firul negru la
impamantare (-) si firul rosu la borna pozitiva (+) cu alimentare de 12 VDC (figura3).
Instalati o sigurantd de 1 amp (neinclusd) pentru siguranta unitatii. Firma Humminbird nu
este responsabila pentru supra tensiune sau supra incarcare cu curent.

Sau ...

1b. Daca trebuie sa conectati bordul de control direct la baterie, ontineti si instalati o priza
de siguranta si o siguranta de 1 amp (neinclusd) pentru siguranta unitatii (Figura 4). Firma
Humminbird nu este responsabild pentru supra tensiune sau supra incarcare cu curent.
Nota: Pentru a reduce posibilitatea interferentei cu alte dispozitive electronice marine,
poate fi necesara o sursa separata de alimentare (cum ar fi o a doua baterie).

3. Asamblarea bazei bordului de control
Bordul de control fie va avea un dispozitiv de montare inclinat fie unul inclinat si care se
invarte. Pentru ambele proceduri A sau B cititi mai jos pentru detalii despre asamblarea
initiald, iar apoi utilizati procedura C pentru a efectua asamblarea de baza.

A. Daca aveti un dispozitiv de montare inclinat, urmati pasii de mai jos:
1. Introduceti bratele dispozitivului prin baza (Fig. 5)
2. Asigurati bratele dispozitivului de montare cu cele 4 suruburi de dimensiunea #6 puse
la dispozitie. Strangeti suruburile doar cu mana!

B. Daca aveti un dispozitiv_ de montare inalt si care pivoteazi, urmati pasii de
mai jos:
1. Introduceti inelul de pivotare in baza, apoi introduceti bratele dispozitivului de montare
prin baza (Fig.6).
2. Asigurati bratele dispozitivului de montare cu cele 4 suruburi de dimensiunea #6 oferite
(Fig.6). Strangeti suruburile doar cu mana!

C. Pentru ambele tiprui de dispozitiv_de montare, dupa ce ati urmat pasii
procedurii, fie A fie B, urmati pasii de mai jos pentru a finaliza asamblarea bazei:
1. Asezati baza bordului de control la locul ei pe suprafata de montare. Marcati locatiile
celor patru suruburi de montare cu un creion sau un perforator.
2. Asezati baza la o parte, si gauriti locasul celor patru suruburi folosind u burghiu de
9/64”

4. Directionarea cablurilor bordului de control sud punte

Nota: Nu este posibil intotdeuna directionarea cablurilor sub punte. Daca acest lucru nu
este o optiune, cablurile trebuie directionate §i securizate deasupra puntii.



Dispozitive de montare inclinate:

la.

1b.

Marcati si faceti o gaurd de 16 mm centrata intre gaurile de montare din spate asa
cum este prezentat in Fig. 7A. Directionati caburile prin gaura. Cablurile vor iesi
prin canelura de pe baza dispozitivului de montare inclinat.

Daca cablurile nu pot fi directionate direct pe sub bratul de montare, marcati si faceti
o gaura de 16 mm care va va permite sa duceti cablurile aproape de braf.

Dispozitive de montare inclsinate si care pivoteaza

la.

1b.

Marcati si faceti o gaura de 16mm centrata intre cele patru gauri de montare asa cum
este prezentat in figura 7B. Directionati cablurile prin gaura. Cablurile vor iesi prin
gaura din centru de pe baza dispozitivului de montare inclinat si care pivoteaza.
Daca cablurile nu pot fi directionate direct pe sub bratul de montare, marcati si faceti
o gaura de 16 mm care va va permite sa duceti cablurile aproape de braf.

5. Atasarea bordului de control la baza

Urmati acesti pasi pentru a atasa bordul de control la baza deja asamblata:

Nota: Cablul traductorului trebuie directionat inainte de a securiza bratul de montare pe

punte.

l.

2.

4.

hd

Aplicati un produs pentru etansare cu silicon la gaurile efectuate pentru bratul de
montare.

Asezati bratul de montare pe suprafata de montare, fiind aliniat cu gaurile
efectuate.

Introduceti cele patru suruburi Phillips cu cap conic de dimensiunea #8,
insurubandu-le doar cu mana!

Insurubati piulita fluture prin orificiul elementului de pivotare de pe bordul de
control (Fig.8).

Insurubati capul cardanic pe surubul de pivotare efectudnd 2-3 insurubiri.

Aliniati articulatia pivotului cu bratele bazei dispozitivului de montare si
introduceti-1 in locas rasucind usor daca este necesar, pana cand unitatea este bine
asezata.

Directionati bordul de control spre unghiul dorit si strangeti cu mana piulita
fluture.

6. Atasarea cablurilor la bordul de control

Urmati acesti pasi pentru a atasa cablurile pentru alimentare si traductor la bordul de
control:

1.

Potrivind fisele de conectare a cablului la forma si orientarea prizei, introduceti
cablurile traductorului si de alimentare 1n priza potrivitd de pe bordul de control
(Fig.9).

Avand bordul de control la locul lui, inclinati si/sau rasuciti unitatea la maxim
pentru a va asigura ca este suficient cablu pentru ca unitatea sd se miste liber.
Strangeti cu mana surubul fluture cand ajungeti la pozitia doritd pentru bordul de
control.

Acum sunteti gata pentru instalarea traductorului. Gasiti sectiunea care se refera la tipul
dumneavoastra de traductor.



INSTALAREA TRADUCTORULUI PE TRONSONUL BARCII

1. Localizarea pozitiei de montare a traductorului

Turbulente: In primul rand trebuie si determinati cea mai buni pozitie de pe tronson
pentru a instala traductorul. Este foarte important sa localizati traductorul intr-o zona care
este cat de cat feritd de turbulentele din apa. Pentru a gasi locatia cea mai buna cu cele
mai mici turbulente aveti in vedere urmatoarele:

e Pe masurd ce barca Tnainteaza in apd, turbulentele sunt generate de greutatea barcii
si de rotatia elicei (elicelor) — fie Tn sensul acelor de ciasornic fie in sens invers.
Aceasta turbulentda de apa se gaseste in zona imediatd dinspre pupa nervurilor,
sirulrilor de tabla de bordaj sau randurilor de nituri de pe fundul barcii, si in zona
imediata a elicei (elicelor). Elicele care se invart in sensul acelor de ceasornic
creaza turbulente mai mari pe partea babordului. Pe barcile cu motor exterior sau
barcile cu motorul pe jumatate in interior jumadtate in exterior, este bine sa
localizati traductorul la cel putin 380 mm distanta de elice (Fig.12).

e Cel mai bun mod de a depista zonele de apa fara turbulente este sd vedeti
tronsonul in timpul deplasarii barcii. Aceastd metoda este recomandatd daca o
operare la viteza inaltd maxima este o prioritate. Daca aceasta nu este posibila,
alegeti o locatie pe tronson unde carcasa din fatd este neteda, dreaptd si fara
proeminente sau nervuri (Fig.10).

e Pe barci cu carcasa in forma de trepte, traductorul se poate monta pe treapta. Nu
montati traductorul pe tronson in spatele unei trepte pentru a evita fasnirea din apa
la vitezad mare a traductorului; traductorul trebuie sd ramana in apa pentru ca
bordul de control sa mentind semnalul sonar (Fig. 11).

e Daca tronsonul se afla in spatele elicei (elicelor), poate fi imposibil s gasiti o
zona fara turbulente, si In acest caz trebuie luat in calcul o alta tehnica de montare
sau un alt tip de traductor, asa cum ar fi Traductorul in interiorul carcasei.

e Daca planificati sd3 remorcati barca, nu montati traductorul prea aproape de
rezervoarele sau rolele remorcate pentru a evita miscarea sau accidentarea
traductorului in timul incdarcarii sau descarcarii barcii.

e Dacd operarea la vitezd mare este critica, trebuie sd luati in calcul folosirea unui
traductor montat 1n interiorul carcasei in loc de cel montat pe tronson.

Nota: Forma hidrodinamica a traductorului permite indreptarea lui direct in jos fara a fi
nevoie de reglaje de unghi. (fig.13).

Nota: Daca nu putefi gasi o locatie pe tornson care va functiona §i in cazul operarii la
viteza mare, gasiti un traductor montabil in interiorul carcasei contactand Serviciul cu
Clientii de la sediul nostru la 1-800-633-1468 sau vizitdnd pagina de internet la
www. humminbird.com

2. Pregatirea locului de montare
In aceastd proceduri veti determina locatia de montare si veti efectua doud gauri pentru
montare folosind ca si ghidaj bratul de montare al traductorului.

1. Asigurati-va ca barca este dreapta pe remorca, atat de la port la babord cat si de la
prova la pupd, asezand bolobocul pe puntea barcii, intdi intr-o directie, apoi in
cealalta.

2. Tineti bratul de montare rezemat de tronsonul barcii in locul pe care 1-ati ales
(fig.14). Aliniati bratul de montare orizontal, folosind bolobocul; asigurati-va ca
proeminenta gaurii surubului inferior nu trece dincolo de fundul carcasei, si ca
exista cel putin 6 mm distantd intre partea de jos a bratului de montare si fundul
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tronsonului la barcile cu fibra de sticla, si 3 mm pentru barcile din aluminiu

(Fig.15).
Nota: Daca detineti o barca cu fundul plat din aluminiu, s-ar putea sa fie necesare
niste reglaje aditionale pentru a instala niturile pe fundul barcii (distanta trebuie sa
fie putin mai mica de 3 mm). Aceasta va va ajuta sa evitafi turbulentele la viteza mare.
Nota: Daca elicea se invdrte in sensul acelor de ceasornic (inainte, in timp ce aveti in
fata dumneavostra pupa din spate), montati traductorul pe partea babordului. Daca
elicea se invarte in sensul invers acelor de ceasornic, (inainte, in timp ce avefi in fata
dumneavostra pupa din spate), montati traductorul pe partea portului.

3. Continuati sa tineti bratul de montare pe tronsonul barcii si folosifi un creion sau
un marker pentru a insemna locul unde sa efectuati cele doua gauri de montare.
Marcati gaurile aproape de varful fiecarui sant, asigurandu-va ca marcajul este
facut in centrul santului (Fig.16).

Nota: A treia gaurad nu trebuie efectuata pana cand unghiul §i inaltimea traductorului

nu este finalizata, ceea ce se va intampla dupa o alta procedurd care urmeaza.

4. Asigurati-va ca burghiul este perpendicular cu suprafata actuald a tronsonului, NU
paralel cu solul, inainte de a da gaura. Folosind un burghiu de 4 mm , efectuati
cele doud géuri doar la o adancime de aproximativ 25 mm.

Nota: La carcasele din fibra de sticla, este bine sa folositi burghie de la mic spre

mare pentru a reduce posibilitatea craparii sau spargerii invelisului exterior.

3. Asamblarea traductorului si montarea initiala

In aceastid procedura veti asambla traductorul folosind hardware-ul oferit, apoi il veti
monta s1 veti regla pozitia fara a-1 fixa in locul respectiv.

Nota: Initial veti asambla traductorul si bratul de montare potrivind cele doua rotite cu
clichet in dreptul unei pozitii numerotate pe incheietura traductorului. Pot fi necesare
alte reglaje.

la. Daca deja cunoasteti unghiul tronsonului, consultati diagrama de mai jos pentru
pozitia initiald care poate fi folosita pentru a stabili rotitele cu clichet (Fig.17). Daca
tronsonul are un unghi de 14 grade (un unghi comun tronsoanelor barcilor) folositi
pozitia 1 pentru rotitele cu clichet. In ambele cazuri treceti la pasul 2.

Pentru diagrama vezi instructiunile in engleza.

Ib. Dacd nu cunoasteti unghiul tronsonului, masurati-1 folosind un fir de plumb
(sfoard din nailon la un capat cu greutate sau fir monofilament) de o lungime exacta
de 30,48 cm. Tineti varful firului de plumb aproape de partea de sus a tronsonului cu
degetul, si asteptati pana cand firul atarnd vertical (Fig.18). Folosind un metru,
masurati distanta de la capatul de jos al firului de plumb pana la partea din spate a
tronsonului, apoi folositi diagrama (figura 17).

Nota: Este important sa masurafi in locul reprezentat in figura 18, de la o distnata
exacta de 30,48 cm in pozitie verticala, de la varful tronsonului.

2. Asezati cele doud rotite cu clichet, cate una pe oricare parte a incheieturii
traductorului, astfel incat taloanele de pe fiecare rotitd sd se alinieze cu numarul
pozitiei dorite de pe incheieturd (Fig. 19a). Daca asezati rotitele la pozitia 1, taloanele
de pe fiecare rotitd se vor alinia cu muchia de pe incheietura traductorului pentru a
forma o linie continua pe ansamblu (fig. 19b).



Nota: rotitele sunt fixate, asigurati-va ca zimtii patrati de pe fiecare rotita stau fata in
fata cu zimtii patrati de pe incheietura traductorului, iar zimtii triunghiulari in
exterior.

Tineti rotitele pe incheietura traductorului cu o mana, iar cu cealaltd mana potrivifi
bratul de montare peste ele pana se aude un clic in momentul cand a intart pe lacas.
Observati ilustratiile (Fig. 19d)

Figura 19a: Pozitiile incheieturii traductorului

Figura 19b: Rotitele asezate in pozitia 1

Figura 19c: Rotitele asezate in pozitia 2

Figura 19d: Atasarea bratului de montare peste rotita.

3. Introduceti surubul pivotului prin ansamblu pentru a-1 mentine in pozitie si usor
ingurubati piulita, dar nu o strangeti acum (Fig. 20).
Figura 20: Introducerea surubului pivotului

4. Aliniati bratul de montare al ansamblului traductorului cu gaurile efectuate in
tronson. Cu o surubelnitd de 5/16”, montati ansamblul pe tronson folosind cele
doua suruburi lungi de #10 — 1 oferite (figura21). Strangeti doar cu ména!

Nota: Asigurati-va ca suruburile de montare sunt bine introduse, dar nu le insurubati
strans de aceasta data pentru a permite ansamblului traductorului sa se miste in caz de
reglaj.

5. Reglati unghiul initial al traductorului din spate 1n fatd rotind traductorul pana
cand Tmbinarea lateralda de pe traductor este aproape paraleld cu partea de jos a
barcii, cate un clic o datd in ambele directii (fig.22).

Figura 22: Reglarea Unghiului initial al traductorului
- Un clic prea sus
- Alinierea corectd (imbinarea laterald a traductorului aliniatd cu partea de
jos a barcii)
- Marginea de remorcare
- Un clic prea jos

6. Reglati ansamblul traductorului vertical, pand cdnd imbinarea de pe marginea de
ghidaj a traductorului (marginea cea mai aproape de tronsonul barcii) este dreapta
si foarte usor sub carcasa (fig. 23).

Nota: Traductorul are o inclinatie naturala in jos de 4-5 grade de la marginea de ghidaj
(cea mai aproape de tronsonul barcii) la marginea de remorcare (cea mai indepartata de
barca). Uitdndu-va in spatele traductorului, imbinarea trebuie sa fie putin sub partea de
jos a carcasei.

7. Continuati sa reglati pana cand si bratul de montare este drept de la port la babord
(drept orizontal cum privifi la trdauctor din spatele barcii (fig.24).

8. Marcati pozitia corectd pe tronson trasdnd forma bratului de montare al
traductorului cu un creion sau marker.

9. Strangeti surubul pivotului, folosind surubul si piulita pentru a fixa ansamblul.
Strangeti doar cu mana!

10. Strangeti cu mina cele doud suruburi de montare.

Nota: Veti face a treia gaura de montare i vefi finaliza instalarea dupa ce directionati
cablul si testati, finalizand instalarea urmand procedurile de mai jos.



4. Directionarea cablului
Cablul traductorului are un conector cu profil jos, care poate fi directionat in locul unde se

e vyt

traductorului spre zona unde este instalat bordul de control. Cea mai comund procedura
directioneaza cablul prin tronson in barca.

Nota: Se poate ca barca dumneavoastrd sa fie prevazuta cu un canal pentru fire pe care il
puteti folosi pentru cablul traductorului.

1. Deconectati celdlalt capat al cablului traductorului de la bordul de control.
Verificati daca cablul este suficient de lung sa asigure ruta planificatd trecand
cablul peste tronson.

Precautie: Nu taiati sau scurtati cablul traductorului si incercati sa nu distrugeti izolatia
cablului. Directionati cablul cat de departe este posibil de cablurile antenelor radio VHF
sau de cablurile tahometrelor pentru a reduce posibilele interferente. Daca cablul este
prea scurt, sunt disponibile si prelungitoare pentru a mari cablul pana la 15 m. Pentru
asistenta contactati Centrul de resurse pentru clienti la adresa de internet
www.humminbird.com sau sunati la nr. de tel. 1-800-633-1468 pentru mai multe
informatii.

Nota: Lasati cablul mai slabit pentru a se putea efectua migcari usoare la punctul de
pivotare. Cel mai optim este sa directionati cablul spre partea laterala a traductorului
astfel incat traductorul nu va distruge cablul in timpul miscarii.

2a. Daca directionati cablul peste tronsonul barcii, securizati cablul atagand cleme
pentru cablu pe tronson, efectudnd gduri de 3,6 mm pentru suruburi de lemn de
marimea de 8x5/8” (16 mm), apoi treceti direct la procedura 5, Conectarea
cablului.

Sau...

2b. Daca veti directiona cablul prin gaura din tronson, efectuati o gaura cu diametrul
de 16 mm deasupra nivelului apei. Directionati cablul prin aceastd gaura, apoi
umpleti gaura cu produs de etansare marin pe baza de silicon si treceti la urmatorul
pas imediat (Fig.25).

3. Asezati placa sild peste clema cablului pe tronson si folositi-o ca si ghid pentru a
marca cele doud gauri de montare a sildului. Indepartati placa, efectuati doud gauri
cu diametrul de 3,6 mm si adancime de 16 mm, iar apoi umpleti ambele gauri cu
produs de etangare marin pe baza de silicon. Asezati placa sild peste gaura pentru
cablu si atasati cu doud suruburi pentru lemn de 8x5/8” (16mm). Strangeti doar
cu mana!

4. Directionati si securizati cablul atagsand cleme pentru cablu pe tronson; efectuati o
gaura adancd de 16 mm cu un diametru de 3,6 mm, apoi umpleti gaura cu un
produs de etansare marin pe bazd de silicon, apoi atasati clema pentru cablu
folosind un surub de 8x5/8” (16mm). Strangeti doar cu mana!

Nota: Daca a ramas cablu prea mult care trebuie strans intr-un singur loc (asa cum se
vede in imagine), indreptati cablul directionat din ambele parti astfel incdt sa ramana o
singura bucla. Dublati cablul plecand de la acest punct si rulati-l in spirala. Depozitarea
cablului in exces folosind aceasta metoda poate reduce interferenta electronica (fig.26).

S. Conectarea cablului
Introduceti cablul traductorului in slotul terminal corespunzator. Conectorii cablului sunt
marcati, si existd marcaje corespunzatoare pe suportul cablului de pe partea din spate a
bordului de control. Sloturile sunt blocate pentru a preveni instalarea inversa, asa ca fiti
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atent sa nu fortati conectorii in suport. Citifi ghidul de instalare al bordului de control
pentru procedura corectd de instalare a conectorilor cablului la bordul de control.
1. Conectati celalalt capat al cablului traductorului la loc in suportul de pe bordul de
control.
Acum bordul de control este gata de functionare.

6. Testarea si finalizarea instalarii
Dupa ce ati instalat bordul de control si traductorul pe tronson, si ati directionat cablurile,
trebuie sa efectuati un test final Tnainte de a fix traductorul la locul sau. Testarea trebuie
efectuatd cu barca in apa, cu toate ca se poate inifial confirma operarea de baza cu barca
afara din apa.

1. Apasati butonul POWER o data pentru a activa bordul de control. Daca unitatea
nu se activeaza, asigurafi-va ca suportul conectorului este bine introdus in receptor
si alimentarea este disponibila.

2. Daca toate conexiunile sunt bune si alimentarea este disponibild, bordul de control
Humminbird va porni in operarea normala.

3. Daca fundul apei este vizibil pe ecran cu indicator de adancime, unitatea
functioneaza corect. Asigurati-va ca barca este in apa mai mare de 60 cm, dar mai
mica decat capacitatea de adancime a unitatii, si ca traductorul este introdus in apa
complet, din moment ce semnalul sonar nu poate trece prin apa.

Nota: Traductorul trebuie scufundat in apa pentru a transmite date optime.

4. Daca unitatea functioneaza corespunzator, cresteti viteza barcii progresiv pentru a
testa performanta la viteza mare. Daca unitatea functioneaza bine la viteza mica,
dar incepe sa piarda sau sa omita datele referitoare la fundul apei la viteza mare,
inseamna ca traductorul necesita reglare.

5. Daca aveti setat unghiul corect pe traductor, si totusi pierdeti datele referitoare la
fundul apei la vitezd mare, reglati inaltimea si unghiul de deplasare prin cresteri
mici pentru obtine pozitia ideald a traductorului pentru barca dumneavoastra. Mai
intai reglati Tndltimea prin cresteri mici (fig.23).

Nota: Cu cdt traductorul este mai adanc in apa, cu atat mai mare este posibilitatea ca la
viteza mare sd se creeze siaj, deci asigurati-va ca traductorul se afla cadt de sus se poate
dar totusi scufundat in apa.
Daca totusi nu obtineti date clare la vitezd mare, trabuie sa dezasamblati
ansamblul de montare al traductorului si sa reasezati rotitele cu clichet (fig. 19a-
194d).
Daca schimbati pozitia traductorului, retrasati pozitia bratului de montare inainte
de a incepe.
Nota: Adesea este necesar sa efectuati mai multe reglaje de crestere treptata a
traductorului inainte de a atinge performanta optima la viteza mare. Datoritd varietatii
mari de carcase ale barcilor, nu este posibil intotdeauna sa obtineti date despre
addncime la viteza mare.

6. Dupa ce ati ajuns sa aveti un semnal sonar consistent la viteza dorita, sunteti gata
sd fixati pozitiile traductorului. Scoateti traductorul din bratul de montare (dupa ce
ati notat locul unde sunt asamblate rotitele), apoi realiniati bratul de montare langa
tronsonul barcii pentru a se potrivi cu umbra trasata. Verificati din nou pozitia
bratului de montare cu bolobocul pentru a va asigura ca este incontinuare dreapta,
apoi marcati cea de-a treia gaurd de montare folosind un creion sau un marker.
Desurubati si indepartati suruburile de montare si bratul traductorului si puti-le de-
O parte.




7. Efectuati cea de-a treia gaura de montare folosind un burghiu de 4 mm. Folositi un
produs de etansare marin pe bazd de silicon pentru a umple toate gaurile de
montare, mai ales daca gaurile au patruns peretele tronsonului.

Nota: Pe carcasele din fibra de sticla, cel mai bine este sa folositi burghie de la mai mici
spre mai mari pentru a reduce posibilitatea craparii sau spargerii invelisului exterior.

8. Reasezati bratul traductorului langa tronsonul barcii, apoi insurubati cu mana toate
cele trei suruburi. Asigurati-va cd locatia traductorului nu s-a schimbat, apoi
strangeti complet toate cele trei suruburi (fig.27). insurubati doar cu ména!
Reinstalati traductorul pe bratul de montare, asigurandu-va ca asamblafi rotitele in
acelasi loc ca si Tnainte (vezi fig. 19a-19d si fig.22). Daca ati efectuat procedurile
precedente corect, traductorul trebuie sa fie drept si la inaltimea corectd pentru
operare optima.

INSTALAREA TRADUCTORULUI iN INTERIORUL CARCASEI

In general, montarea in interiorul carcasei produce rezultate bune la barcile cu carcasa din
fibra de sticld cu o singurd greutate. Firma Humminbird nu poate garanta performanta de
adancime cand se transmite §i se receptioneaza prin carcasa barcii, din moment ce apar
unele pierderi de semnal. Cantitatea pierderii depinde de constructia si grosimea carcasei,
cat si de pozitia si procesul instalarii.

Nota: Sonda de temperatura incorporata nu va functiona la montarea in interiorul
carcasei, deci va trebui sa achizitionati un senzor de temperatura sau sa obtineti un alt
traductor. Firma Humminbird ofera un program de schimb al traductorului NOU si
NEASAMBLAT, insofit de kitul de instalare, pentru cel cu sonda de temperatura
incorporat. Pentru asistenta contactati Centrul de resurse pentru clienti la adresa de
internet www.humminbird.com sau sunati la nr. de tel. 1-800-633-1468 pentru mai multe
informatii.

Aceasta instalare necesitd utilizarea unui adeziv epoxidic in doud parti, cu uscare lenta.
Nu folositi silicon sau orice alt adeziv moale pentru a instala traductorul, pentru ca acest
material reduce sensibilitatea unitdtii. Nu folosifi adeziv epoxidic cu actiune in cinci
minute, pentru ca are tendinta sd se usuce inainte ca toate bulele de aer sd se risipeasca,
reducand astfel puterea semnalului.

Nota: Montarea in interiorul carcasei necesita un bord de control instalat §i functional.

1. Stabilirea locatiei de montare a traductorului
Hotarati locul unde sa instalati traductorul in interiorul carcasei. Pentru a gési locatia cea
mai buna aveti in vedere urmatoarele:

e Observati exteriorul carcasei barcii pentru a gasi zona care sunt aproape
fara turbulente ale apei. Evitati nervurile, sinele sau orice proeminente,
pentru ca acestea creaza turbulente (fig.28).

e (a reguld generald, cu cat mai repede se poate deplasa barca, cu atat mai
departe de capat si mai aproape de centrul carcasei trebuie sa localizati
traductorul pentru a rdmane In contact cu apa la viteza nailta (fig. 29).

2. Instalarea de proba
Nu veti mai putea regla montarea dupa instalarea traductorului in interiorul carcasei. Deci,
este bine sa efectuati mai intai o instalare de proba care include deplasarea barcii la viteza
mare, pentru a determina zona cea mai buna pentru montare nainte de a monta permanent
traductorul.
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Nota:

Conectati traductorul la bordul de control, apoi activati bordul de control. Cand
bordul de control detecteaza un trdauctor functionabil, va intra automat in operarea
noramla.

Vedeti semnalele sonar la parametrii optimi tindnd traductorul in lateral, introdus
in apa, astfel incat este indrepta in jos vertical spre un fund al apei plat cunoscut.
Folositi ecranul pentru a repera semnalul sonar care va fi detectat imediat ce
traductorul este asezat 1n carcasa.

Asezati corpul traductorului cu fata in jos la locul de montare identificat in
interiorul carcasei, cu capatul ascutit spre prova (fig.28).

Umpleti carcasa cu suficientd apa pentru a scufunda corpul traductorului. Folositi
un sac cu nisip sau atle obiecte grele pentru a mentine traductorul in pozitie.
Traductorul nu poate transmite prin aer, iar apa absoarbe orice gol de aer dintre
traductor si carcasa si umple orice gol din suprafata dura de fibra de sticla.
Observati semnalul sonar pe ecran si comparati-l cu ceea ce s-a observat la pasul
2, asigurandu-va ca barca se afla 1n acelasi loc 1n care era si in timpul observarii de
la pasul 2. Daca rezultatele sunt comparabile, treceti la pasul 6. Daca nu, localizati
o noua pzitie in interiorul carcasei si repetati pasii de la 3 la 5.

Deplasati barca la diferite nivele de viteza si adancimi de apa in timp ce observati
ecranul de pe bordul de control. Daca se cere performanta adancimii, testati
traductorul in apa la adancimea doritd. Daca performanta este acceptabila, treceti
la pasul 7. Daca performanta nu este acceptabila, repetati pasii de la 3 la 6.

Imediat ce ati stabilit cea mai buna locatie de montare folosind pasii de mai sus,
marcati pozifia traductorului.

Directionarea cablului
Imediat ce ati stabilit locatia de montare si ati marcat pozitia traductorului,
directionati cablul de la traductor spre bordul de control.

Montarea permanenti a traductorului

Asigurati-va ca pozitia traductorului este marcata.

Poate ca este nevoie sa deconectati cablul de la bordul de control si sa-1 recoenctati
la sfarsitul acestei proceduri.

Scoateti apa din interiorul carcasei si uscati in intregime suprafata de montare.
Daca suprafata este prea durd, se paote sd presarafi nisip pe acea zond pentru a
crea o zond de montare fina.

Amestecati lenr si complet o cantitate suficientd de adeziv epoxidic cu actiune
lenta. Evitati atragerea bulelor de aer (fig.30).

Acoperiti fata traductorului si interiorul carcasei cu adeziv epoxidic (fig. 28 si 30).
Apasati traductorul in pozitie cu o rasucire usoard pentru a elimina orice gol de aer
format dedesupt, pastrand capatul ascutit al traductorului indreptat in fatd, spre
prova (fig. 31).

Operarea corespunzdatoare necesita ca varful ascutit al traductorului sa fie

indreptat spre prova.

7.

Apasati traductorul astfel incat acesta nu se va misca in timpul uscarii adezivului.

Nota: In timpul uscarii adezivului in interiorul carcasei nu este necesar sa fie apa.

8.

Daca ati deconectat cablul traductoruluila inceputul acestei proceduri, conectati-1
la loc la bordul de control.

Nota: Nici apa, combustibilul scurs sau uleiul nu vor afecta performanta traductorului.
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INSTALAREA MOTORULUI CU TRACTIUNE AL TRADUCTORULUI

Mai multe stililuri de traductor sunt compatibile cu montarea motorului cu tractiune
(figura 32). Daca aveti un brat de montare al motorului, verificati instructiunile separate
care sunt incluse cu acest brat.

OPTIUNILE DE ACHIZITIONARE A MOTORULUI CU TRACTIUNE
e Puteti cumpara un kit cu adaptor pentru motorul cu tractiune care va va permite sa
montati traductorul pe motorul de tractiune.
Nota: Pentru asistenta contactati Centrul de resurse pentru clienti la adresa de internet
www.humminbird.com sau sunati la nr. de tel. 1-800-633-1468 pentru mai multe
informatii.

Atentie! Dezasamblarea si repararea acestei unitdti electronice trebuie efectuatd doar de
un specialist autorizat. Orice modificare a numarului de serie sau orice incercare de
reparatie a echipamentului original sau a accesoriilor de citre o persoana neautorizata va
duce la pierderea garantiei. Manuirea si/sau deschiderea acestei unitdti poate duce la
expunerea la plumb, in forma de aliaj de sudura.

Atentie! Acest produs contine plumb, un element chimic cunoscut in California ca
element ce produce cancer, malformatii si alte vatamari.

Atentie! Nu atingeti un traductor activ in timpul functiondrii pentru cd acesta poate
produce discomfort fizic si poate duce la vatamari personale sub forma de vatimare a
tesutului. Manuiti traductorul doar cand alimentarea bordului de control este dezactivata.
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